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269.
Regierungsverordnung 

vom 12. Juni 1941
über die Änderung- des Patentgesetzes.

Vládní nařízení 
ze dne 12. června 1941 

o změně patentního zákona.

Die Regierung des Protektorates Böhmen 
und Mähren verordnet auf Grund des § 1, 
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors 
in Böhmen und Mähren vom 12. Dezember 
1940, V. Bl. S. 604, über die Verlängerung 
und Abänderung einiger Bestimmungen des 
Verfassungs-Ermächtigungsgesetzes vom 15. 
Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

§ 1.
Die Bestimmungen der §§27 und 113 des 

Gesetzes vom 11. Jänner 1897, R. G. Bl. Nr. 
30, betreffend den Schutz von Erfindungen 
(Patentgesetz), in der'Fassung des Gesetzes 
vom 30. Juni 1922, Slg. Nr. 252, und des Ge­
setzes vom 20. Dezember 1932, Slg. Nr. 26 vom 
Jahre 1933, gelten nur insoweit, als ihnen 
zwischenstaatliche Abkommen nicht wider­
sprechen.

§ 2.

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der 
Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird vom 
Minister für Industrie, Handel und Gewerbe 
im Einvernehmen mit den beteiligten Mini­
stern durchgeführt.

Dr. Hácha m. p. 
Ing. Eliáš m. p.

Dr. Krejčí m. p. 
Ježek m. p.
Dr. Kalftis m. p. 
Dr. Kapras m. p.

Dr. Kratochvíl m. p. 
Čipera ml p.
Bubna m. p.
Dr. Klumpar m. p.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podie § 1, ödst. 1 nařízení říšského pro­
tektora v Čechách a na Moravě ze dne 12. pro­
since 1940, Věstn. str. 604, kterým se prodlu­
žují a mění některá ustanovení ústavního 
zákona zmocňovacího ze dne 15. prosince 1938, 
č. 330 Sb. :

§ 1.
Ustanovení §§ 27 a 113 zákona ze dne 11. 

ledna 1897, č. 30 ř. z., o ochraně vynálezů (pa­
tentní zákon), ve znění zákona ze dne 30. 
června 1922, č. 252 Sb., a zákona ze dne 20. 
prosince 1932, č. 26 Sb. z roku 1933, platí jen 
potud, pokud jim neodporují mezistátní 
úmluvy.

§ 2.
Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vyhlá­

šení; provede je ministr průmyslu, obchodu 
a živností v dohodě se zúčastněnými ministry.

Dr. Hacha v. r. 
Ing, Eliáš v. r.

Dr. Krejčí v. r. 
Ježek v. r.
Dr. Kalfus v. r. 
Dr. Kapras v. r.

Dr. Kratochvíl v. r. 
Čipera v. r.
Bubna v. r.
Dr. Klumpar v. r.

270.
Regierungsverordnung 

vom 26. Juni 1941
über die Änderung der Sprengel der Bezirks­

behörden in Beraun und in Rakonitz.

Die Regierung des Protektorates Böhmen 
und Mähren verordnet auf Grund des § 2, Abs. 
2, des Gesetzes vom 29. Februar 1920, Slg. Nr. 
126, in der Fassung des Gesetzes vom 14. Juli 
1927, Slg. Nr. 125, über die Organisation der 
politischen Verwaltung:

Vládní nařízení 
ze dne 26. června 1941, 

kterým se mění obvody okresních úřadů v Be­
rouně a v Rakovníku.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podle § 2, odst. 2 zákona ze dne 29. února 
1920, č. 126 Sb., ve snění zákona ze dne 14. čer­
vence 1927, č. 125 Sb., o organisaci politické 
správy :
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§ 1.
Die Gemeinden Frondorf, Heiligenberg 2. 

Teil, Hudlitz, Neuhütten unter der Miesenburg 
und Stradonitz werden aus dem Sprengel der 
Bezirksbehörde in Rakonitz ausgeschieden und 
dem Sprengel der Bezirksbehjörde in Beraun 
angeschlossen.

§ 2.

Diese Verordnung tritt am 1. August 1941 
in Wirksamkeit; sie wird vom Minister des 
Innern im Einvernehmen mit den beteiligten 
Ministern durchgeführt.

Ing. Eliáš hi. p.
Dr. Krejčí m. p. Dr. Kratochvíl m. p.
Ježek m. p. Dr. Kamenický m. p.
Dr. Kalfus m. p. Čipera m. p.
Dr. Kapras m. p. Bubna m. p.

Dr. Klumpar m. p.

§ F
Obce Hudlice, Nová Huť pod Nižborem, 

Otročiněves, Stradonice a Svatá 2. díl se vylu­
čují z obvodu okresního úřadu v Rakovníku a 
připojují se k obvodu okresního úřadu v Be­
rouně.

§ 2.
Toto nařízení nabývá účinnosti dnem 1. srpna 

1941; provede je ministr vnitra v dohodě se 
zúčastněnými ministry.

Ing. Eliáš v. r.
Dr. Krejčí v. r. Dr. Kratochvíl v. r.
Ježek v. r. Dr. Kamenický v. r.
Dr. Kalfus v. r. Čipera v. r.
Dr. Kapras v. r. Bubna v. r.

Dr. Klumpar v. r.

271.
Kundmachung

des Ministers für Landwirtschaft 
vom 9. Juli 1941,

womit die für den Verkauf des im Früh­
jahr gerösteten, aus der Ernte des Jahres 
1940 stammenden Flachses festgesetzte Frist 

verlängert wird.

Der Minister für Landwirtschaft verlaut­
bart auf Grund der §§ 4 und 5 der Regie­
rungsverordnung vom 7. August 1940, Slg. 
Nr. 270, über die Zuständigkeit des Ministe­
riums für Landwirtschaft:

§,1.
Die für den Verkauf des im Frühjahr ge­

rösteten, aus der Ernte des Jahres 1940 stam­
menden Flachses gemäß § 5, lit. e), der Kund­
machung des Ministers für Landwirtschaft 
vom 3. September 1940, Slg. Nr. 285, zur Re­
gelung des Absatzes und der Verarbeitung 
von Flaçhs festgesetzte Frist wird für das 
Jahr 1941 bis zum 31. Juli verlängert,

§ 2.
Diese Kundmachung tritt mit dem Tage 

der Verlautbarung in Wirksamkeit.

Bubna m. p.

Vyhláška
ministra zemědělství 

ze dne 9. července 1941,
kterou se prodlužuje lhůta ku prodeji na jaře 

roseného lnu sklizně roku 1940,

Ministr zemědělství vyhlašuje “podle §§ 4 
a 5 vládního nařízení ze dne 7. srpna 1940, 
č. 270 Sb., o příslušnosti ministerstva země­
dělství :

§ I-
Lhůta ku prodeji na jaře roseného lnu 

sklizně roku 1940 podle § 5, písm. e)^ vyhlášky 
ministra zemědělství ze dne 3, září 1940, č. 
285 Sb., kterou se upravuje odbyt a zpraco­
vání lnu, se prodlužuje pro rok 1941 do 31. 
července.

§ 2.
Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem vy­

hlášení.

Bubna v. r

Verwaltung: Prag III, Eiermarkt 9. - Administrace: Praha III., Tržiště 9. O Postsparkassenkonto Nr. 200.563, - 
údel poštovní spořitelny č. 200.563. @ Druckerei des Protektorates Böhmen und Mahren in Prag. Tiskárna 
Protektorátu Čechy a Morava v Praze. O Zeitungssatz bewilligt durch die Postdirektion m Prag Z, 10.,, 04/iIIa 1 JáS). 
— Novinová sazba povolena poštovním ředitelstvím v Praze č. 109.704/IIIa 1939. 9 Kontrollpostamt lag

Dohlédací poštovní úřad Praha 25.


